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KORRESPONDENZBLATT
DES BERNISCHEN LEHROWEREINS

BULLETIN
DE LH SOCIETE DES INSTITUTEURS BERNOIS
29. September • 29 septembre 1920 N°4 22. Jahrgang • 22e année

Standiges Sekretariat: Bern, Bollwerk 19, I. Stock.
Telephon 3416 ° Postcheckkonto III 107.

Das « KorrespOTdenzblatt > (obligatorisches und unentgeltliches Organ
des B. L. V. nnd des B. M. V.) erscheint in der Regel um die Mitte des
Monats. Mittellungen für die Konferenzchronik bis am 14. jeden Monats,
längere Einsendungen bis am 13. an das Sekretariat.

Secrétariat permanent: Berne, Bollwerk, 19, 1er étage.
Téléphone 3416 ° Compte de chèques III 107.

Le «Bulletin» (organe obligatoire et gratuit du B.L.V. et du B.M.V.)
parait, en règle générale, vers le milieu du mois. Les communications des
sections sont reçues par le secrétaire permanent jusqu'au 14, les autres
publications jusqu'au 13 de chaque mois.

Inhalt — Sommaire: Delegiertenversammlung des B.M.V. (Protokoll). — Assemblée des délégués du B.M.V. (Prooès-verbal). —
Kreissohreiben des K. V. des B. li. V. an die Sektionsvorstände betreffend die Vereinsarbeit im Winter 1820/21. — Circulaire du
Comité du B. Li. V. concernant le programme d'activité de la Société pour l'hiver 1920/21. — Berichtigung. — Rectification. —
Hilfsaktion für notleidende ausländische Lehrer. — Oeuvre de secours en faveur des maîtres étrangers dans le besoin. — Schweizerische
Hilfsaktion. — Sammlung fUr ausländische Lehrer. — Bücher zu verkaufen. — Heiden.

Delegiertenversammlung
des Bernischen Mittellehrervereins

Samstag den 12. Juni 1920, vormittags 10 Uhr,
im Bierhübeli, Bern.

Anwesend: 51 Delegierte aus allen sechs
Sektionen, sowie der gesamte Kantonalvorstand.
Anwesend sind auch Präsident und Sekretär des
Bernischen Lehrervereins.

Verhandlungen:
1. Der abtretende Präsident des K. V. wirft

einen Bückbück auf das verflossene Jahr. Er
gedenkt der Nationalratswahlen, die zwei Lehrern
(Möckli und Graf) ins Parlament verholfen haben.
Erfreulich ist die Annahme des Lehrerbesoldungsgesetzes,

die ein Vertrauensvotum des ßerner-
volkes an die Lehrerschaft bedeutet.

In unserer Zeit geht eine Welle des Egoismus

durch die Welt ; zwei Parteien stehen sich
in bitterm Hasse gegenüber. Da ist es die Pflicht
des Lehrers, nicht an der Vermehrung des Hasses
zu arbeiten, sondern nach Gerechtigkeit und
Menschenliebe zu streben. Redner gedenkt auch
der schweren Heimsuchung, die unsere Land-

Âssemblée des délégués
de la Société bernoise des Maîtres aux écoles moyennes,

samedi, le 12 juin 1920, à 10 heures du matin,.
I

au Bierhübeli, Berne.

Sont présents: 51 délégués de toutes les
sections, ainsi que le Comité central au complet.
Sont aussi présents : Le président et le secrétaire
duB.LV.

Tractanda :

1° Le président du C. C. sortant de charge jette
un coup d'œil rétrospectif sur l'année écoulée. Il
rappelle les élections au Conseil national qui ont
appelé deux maîtres au Parlement (Möckli et Graf).
L'adoption de la loi sur les traitements des
instituteurs est un fait réjouissant. C'est un vote de
confiance du peuple bernois au corps enseignant.

Actuellement, une vague d'égoisme passe sur
le monde ; deux partis se dressent pleins de haine
l'un contre l'autre. Il est du devoir de l'éducateur

de ne pas travailler à la propagation de la
haine, mais de tendre vers plus de justice et
d'humanité. L'orateur parle aussi du terrible
temps d'épreuves que traverse notre agriculture
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Wirtschaft mit der Viehseuche betroffen hat und
drückt den hart in Mitleidenschaft gezogenen
Bauern <Jie wärmste Sympathie aus.

gl ij § "*; '. V 1;- p

2. TPeÄZ ||?es: Bureaus, Der Präsident^ der;
Delegiertenversammlung, Herr Dr. Antenen, hat
seine Demission eingereicht. Diese wird unter
bester Verdankung der geleisteten Dienste
genehmigt. Da der Vizepräsident, Herr Dr. Juillard,
Pruntrut, entschuldigt abwesend ist, so
übernimmt der Präsident der Sektion Jura, Herr
Dr. Thiébaud, Biel, den Vorsitz. Die definitive
Neuwahl des Bureaus wird auf 1921 verschoben,
da im kommenden Geschäftsjahr die Delegierten
neu gewählt werden müssen.

Als Stimmenzähler werden gewählt die Herren
Krebs, Aarberg, und Leibundgut, Biel.

3. Das Protokoll der letztjährigen
Delegiertenversammlung ist im « Korrespondenzblatt >
erschienen. Verlesung wird nicht verlangt.
Bemerkungen werden keine gemacht. Stillschweigend
erfolgt seine Genehmigung.

4. Der gedruckt vorliegende Jahresbericht
bietet zu keinen Bemerkungen Anlass; er wird
genehmigt.

5. DieJahresrechnung liegtebenfalls gedruckt
vor. Sie verzeigt an Einnahmen Fr. 18,675.78,
an Ausgaben Pr. 15,690.95. Ueberschuss der
Einnahmen somit Pr. 2984.83. Im Namen der
Revisoren empfiehlt Herr Wiedmer, Bern, die Rechnung

zur Genehmigung. Er dankt dem K. V.
insbesondere für die Massregeln, die er getroffen
hat, um die Rückstände versehwinden zu machen.
Gegenwärtig ist nur noch ein Mitglied rückständig.

Dieses soll aufgefordert werden, bis 30. Juni
1920 seine Rückstände zu begleichen, ansonst es
von der Mitgliederliste gestrichen wird. Im übrigen
wird die Jahresrechnung gemäss Antrag der
Revisoren mit bestem Dank an den Rechnungssteller,

Herrn G. Möckli, Delsberg, genehmigt.

6. Jahresbeitrag pro 1920/21. Der K. V. des
B. L. V. schlägt einen Jahresbeitrag von Pr. 18

vor; für die Zentralkasse des B. M. V. sind
mindestens Pr. 2 nötig. So kommen wir auf einen
Jahresbeitrag von Fr. 20.

Imobersteg, Bern, beantragt eine Vergabung
von Fr. 500 zu Gunsten der Wienerkinder. Graf
und Althaus (Bern) ¦ beantragen Ablehnung im
Hinblick auf die grosse Sammlung im B. L. V.
zu Gunsten der deutschösterreichischen Lehrer.
Egger, Kirchberg, möchte die Fr. 500 den
notleidenden Auslandschweizern zuwenden, womit
auch Imobersteg einverstanden ist. Gempeler
(Thun) stellt den Antrag auf Ablehnung dieses
Beitrages.

frappée de la fièvre aphteuse, et exprimeraphis
profonde sympathie pour les jgaysans affligés./0 ;

j #)2° Election ßu bureau. Le -p^ide^-peU^as?
'fSembjéë des; délégués, M. leJJ| j|nœ^n| äßpfgf

sente1 sa démission. Celle-cf eSt *a€c#ptfe '«Égo
vifs remerciements pour services rendus. Le vice-
président, M. le Dr Juillard de Porrentruy, s'étant
fait excuser, Iê président de la section du Jura,
M- le Dr Thiébaud de Bienne, prend la présidence.
La réélection définitive du bureau est renvoyée
à 1921, les délégués devant être élus à nouveau
pendant l'exercice prochain.

Sont choisis comme vérificateurs des votes:
MM. Krebs d'Aarberg et Leibundgut de Kenne.

3° Le procès-verbal de l'assemblée des délégués

de l'année passée a paru dans le Bulletin.
La lecture n'en est pas demandée; pas
d'observations. On l'adopte en silence.

4° Le rapport annuel imprimé qui est à
disposition ne soulève aucune remarque; il est
accepté.

5° Les comptes imprimés de l'année sont
aussi à disposition; ils comportent aux recettes
fr. 18,675.78 et aux dépenses fr. 15,690.95; l'excès
des recettes est donc de fr. 2984.83. Au nom
des vérificateurs, M. Widmer de Berne recommande

les comptes à l'acceptation. Il remercie
le C. C. tout spécialement pour lés mesures qu'il
a prises pour faire disparaître les retards dans
les paiements. Présentement, un seul membre
est encore en retard. On. le sommera de payer
jusqu'au 30 juin 1920, sans quoi il sera radié
de la liste des membres. Puis, les comptes de
l'année sont acceptés suivant la proposition
des vérificateurs avec meilleurs remercîments à
M. Möckli de Delémont qui les a établis.

6° Cotisations pour 1920/21. Le C. C. du
B. L.V. propose une cotisation de fr. 18; fr. 2
au moins sont nécessaires pour la caisse centrale
du B. M. V. Nous arrivons ainsi à une cotisation
annuelle de fr. 20.

Imobersteg (Berne) propose de faire un don
de fr. 500 en faveur des enfants viennois. Graf
et Althaus (Beme) en proposent le rejet, vu la
grande collecte faite par le B. L. V. en faveur
des maîtres d'école de l'Autriche allemande. Egger,
Kirchberg, voudrait allouer ces fr. 500 aux Suisses
nécessiteux de l'étranger. Imobersteg est d'accord
avec cette proposition. Gempeler (Thoune) en

propose le rejet.
Vote.
a. A l'unanimité, la cotisation annuelle pour

1920/21 est fixée à fr. 20, dont fr. 18 reviennent
à la caisse centrale du B. L. V., comme convenu.
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Abstimmung.
a. Einstimmig wird der Jahresbeitrag pro

1920/21 auf Fr. 20 festgesetzt, wovon gemäss
Konvenio Fr. 18 in die Zentralkasse des B.L.V.
fallen ;

b. mit grosser Mehrheit wird der Antrag
Egger-Imobersteg abgelehnt.

7. Berichterstattung über die an der
letztjährigen Delegiertenversammlung aufgestellten
Postulate. Arni, Präsident des IL V., referiert.

a. Persönliche Vorstellung bei Anmeldungen
an ausgeschriebene Lehrerstellen. Der K. V.
beantragt, dieses Postulat abzuschreiben. Bei
Schulausschreibungen haben wir die freie
Konkurrenz; jeder wahlfähige Kandidat hat das
Recht, sich persönlich vorzustellen, wir dürfen
ihm da nicht Erschwerungen in den Weg legen.

Mühlestein, Nidau, stellt folgenden Antrag:
Die Schulinspektoren sind zu ersuchen, dahin zu
wirken, dass diejenigen Kandidaten, die von den
Schulbehörden zur persönlichen Vorstellung
aufgefordert werden, Reiseentschädigung und Taggeld

erhalten. Der Antrag wird angenommen.
b. Das Datum der Delegiertenversammlung

ist gemäss Antrag Münch so festgesetzt worden,
dass die Abgeordnetenversammlung des B. M. V.
vor derjenigen des B. L.V. stattfindet.

c. Ami, Präsident des K.V., bringt im Namen
dieser Instanz ein neues Postulat ein betreffend
die Steilvertretungskasseder Mittellehrerschaft.
Durch das neue Besoldungsgesetz ist die
Stellvertretung für "Primär- und Mittellehrer gleich
geordnet. Mit der Zeit könnten deshalb die beiden
Stellvertretungskassen verschmolzen werden. Es
erfordert dies allerdings eine längere Zeit, da
die finanziellen Grundlagen der Steilvertretungskasse

der Primarlehrerschaft denen der
Mittellehrerkasse in keiner Weise entsprechen. Die
Steilvertretungskasse für Mittellehrer, die gerade
vor der Statutenrevision steht, sollte jedoch jetzt
schon auf diesen Umstand Rücksicht nehmen.
Die Mitgliedschaft der Steilvertretungskasse muss
von der zum B. M. V. abhängig gemacht werden.
Dieses Postulat wurde schon an der
Delegiertenversammlung von 1912 aufgestellt. Es konnte
damals nicht realisiert werden, da Staat und
Gemeinden die Kasse subventionierten. Heute
haben wir die Hände frei; wir können uns daher
so einrichten, wie unsere Bedürfnisse es erfordern.

Im Namen des K. V. stellt Redner den
Antrag :

a. Die Delegiertenversammlung des B. M. V.
ordnet eine Delegation an die Hauptversammlung
der Steilvertretungskasse für Mittellehrer ab ;

b. diese Delegation hat dahin zu wirken, dass
in die neuen Statuten dieser Kasse eine Be-

b. La proposition Egger-Imobersteg est rejetée
à une grande majorité.

7° Rapport sur les postulats élaborés dans
l'assemblée des délégués de l'année passée. Arni,
président du C. C, rapporte :

a. Présentation personnelle lors de places
mises au concours. Le C. C. propose de supprimer
ce postulat. La concurrence pour les places mises
au concours est libre; tout candidat qualifié a
le droit de se présenter personnellement; nous
ne saurions l'en empêcher.

Mühlestein (Nidau) fait la proposition
suivante : Il faut prier les inspecteurs scolaires
d'arriver à ce que les candidats auxquels les autorités
scolaires ont demander de se présenter
personnellement obtiennent un dédommagement pour
frais de déplacement et une indemnité journalière.
Cette proposition est acceptée.

b. Selon la proposition Münch, la date de
l'assemblée des délégués a été fixée de manière
à ce que l'assemblée des représentants du B. MV.
ait lieu avant celle du B. L. V.

c. Arni, président du C. C, présente, au nom
de cette instance, un nouveau postulat au sujet
de la Caisse de remplacement des maitres
secondaires. Avec la nouvelle loi sur les traitements,
on procède de la même manière pour le
remplacement des maîtres secondaires et des instituteurs.

Avec le temps, les deux caisses de
remplacement pourront donc fusionner. Ceci demandera
certainement du temps, car les bases financières
de la Caisse de remplacement des instituteurs ne
correspondent pas du tout à celles des maîtres
secondaires. La Caisse de remplacement des maîtres
secondaires, dont on va justement reviser les
statuts, devrait maintenant déjà tenir compte de
ces circonstances. Il faut que la qualité de membre
de la Caisse de remplacement implique celle de
membre du B. M. V. Ce postulat a déjà été
formulé lors de l'assemblée des délégués de 1912.
Il n'avait pu être réalisé parce que l'Etat et les
communes subventionnaient la caisse. Aujourd'hui,
nous avons les mains libres ; nous pouvons donc
prendre nos mesures selon nos besoins. Au nom
du C. C, l'orateur fait la proposition :

a. l'assemblée des délégués du B.MV. nomme
une délégation à l'assemblée générale de la Caisse
de remplacement des maîtres scondaires;

b. cette délégation doit faire en sorte que,
dans les nouveaux statuts de cette caisse, soit
adoptée une clause d'après laquelle seuls pourront
devenir membre de cette caisse les maîtres qui
font partie du B. M.V.

Zimmermann (Berne) explique la situation
de la Caisse de remplacement pour maîtres scon-
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Stimmung aufgenommen wird, nach der nur solche
Lehrkräfte Mitglieder der Steilvertretungskasse
werden können, die dem B. M V. angehören.

Zimmermann, Bern, erläutert die Verhältnisse

der Steilvertretungskasse für Mittellehrer.
Es gehören ihr an Arbeitslehrerinnen und
Hilfslehrer. Diese beiden Kategorien können nicht
gut in den B. M. V. aufgenommen werden. Die
Klausel könnte sich nur auf Hauptlehrer
beschränken. Die neuen Statuten der Kasse nehmen

auf eine spätere Verbindung mit der Primar-
lehrerkasse bereits Rücksicht. Eine Delegation
an die Hauptversammlung ist nicht opportun.
Das beste wäre, der K.V. und der Kassenvorstand

würden miteinander verhandeln. Redner
stellt den Antrag, dem K.V. in diesem Sinne
Auftrag zu erteilen.

Der Antrag Zimmermann wird gegenüber dem
Antrag des K.V. angenommen.

8. Wahlen in den Kantonalvorstand.
Gemäss Art 7 der Statuten und Art 9 des
Geschäftsreglements hat die Sektion Mittelland drei Mittellehrer

in den K. V. zu wählen. Gestützt auf einen
Doppelvorschlag der Sektion werden in geheimer
Abstimmung gewählt die Herren Bärtschi, Rektor
am Realgymnasium, Vogt, Lehrer an der
Knabensekundarschule, und Widmer, Lehrer an der
Töchterhandelsschule, alle drei in Bern.

Als Mitglied des Kantonalvorstandes des B. L.V.
wird gewählt Herr Georges Möckli, Lehrer am
Progymnasium Delsberg.

Als Mitglied der Revisionskommission am
Platze des Herrn Widmer, Bern, wird gewählt
Herr Sekundarlehrer Wagner in Bolligen.

Herr Widmer dankt im Namen der neu in
den K. V. gewählten Mitglieder der
Delegiertenversammlung für das geschenkte Zutrauen.

9. Versicherungskasse. Wir verweisen auf
den speziellen Artikel von Herrn Dr. Bieri in
der nächsten Nummer des Korrespondenzblattes.
Aus der Diskussion heben wir hervor: Herr
Dr. E. Renfer stellt den Antrag, es möchten bei
der Unterrichtsdirektion Schritte getan werden,
damit die Kasse auf 1. Januar 1920 in Kraft
treten kann. Zwei traurige Todesfalle in diesem
Jahr (Dr. Ischer, Bern, und Stähli, Moutier —
seither noch Centurier, Bern [D. B.]) rechtfertigen
dieses Verlangen. Der Antrag Renfer wird
angenommen.

10. Arbeitsprogramm. Es werden folgende
Punkte aufgestellt:

a. Revision der Schulgesetzgebung. Zu
behandeln im Verein mit dem B.L. V.

b. Die Stellung der Sekundärschule gegenüber

der Primarschule und der obern Mittelschule.

daires. Les maîtresses d'ouvrage et les maîtres
auxiliaires en font partie. On ne peut pas bien
accepter ces deux catégories dans le B. M. V.
La clause ne pourrait se borner qu'aux maîtres
principaux. Les nouveaux statuts tiennent déjà
compte d'une fusion ultérieure avec la caisse
des instituteurs. Une délégation à l'assemblée
principale n'est pas opportune. Le mieux serait
que le C. C. et le comité de la caisse se mettent
en rapports. L'orateur fait la proposition de charger

le C. C. d'agir dans ce sens.
La proposition Zimmermann est adoptée,

l'emportant sur celle du C. C.

8. Elections au Comité central. Selon article 7
des statuts et article 9 du règlement, la section
Mittelland doit procéder à l'élection de trois
maîtres secondaires au C. C. Se basant sur une
double proposition de la section, sont élus au
vote secret: M Bärtschi, Recteur du Gymnase
scientifique, M Vogt, maître à l'Ecole secondaire
des garçons, et M. Widmer, maître à l'Ecole de
commerce des jeunes filles, tous trois à Berne.

Est nommé membre du Comité central du
B. L V. : M. Georges Möckli, maître au Progymnase

de Delémont
Comme membre de la Commission de revision,

au lieu de M Widmer, de Berne, est nommé
M Wagner, maître secondaire à Bolligen.

M. Widmer remercie l'assemblée des délégués
au nom des membres, nouvellement élus au C. C.

pour la confiance qu'on leur accorde.

9. Caisse d'assurance. Nous vous renvoyons
à l'article spécial de M. le Dr Bieri, dans le prochain
numéro du Bulletin. De la discussion, nous
relevons : M. le Dr E. Renfer propose de faire des
démarches auprès de la Direction de l'Instruction
pour que la caisse entre en vigueur à partir du
1er janvier 1920. — Deux décès sont à déplorer
cette année (Dr Ischer, de Berne, et Stahli, de
Moutier — depuis, Centurier, de Berne [D. B.]).
La proposition Renfer est adoptée.

10. Programme d'activité. Les points suivants
sont établis:

a. Revision de la loi scolaire; à traiter en
union avec le B.L.V.

b. Situation de l'Ecole secondaire vis-à-vis
de l'Ecole primaire et des écoles moyennes
supérieures.

c. Favoriser l'instruction complémentaire du
maître.

d. Questions scientifiques, selon libre choix
des sections.

11. Divers. On communiquera au B. L.V. le
postulat demandant qu'une personne expérimentée
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c. Förderung der Fortbildung des Lehrers.
d. Wissenschaftliche Fragen nach freier Wahl

der Sektionen.

11. Varia. Dem B. L. V. wird das Postulat
unterbreitet, es sei dahin zu wirken, dass auf der
Unterrichtsdirektion ein pädagogisch gebildeter
Fachmann angestellt werde.

Schluss 5 Uhr.
Der Berichterstatter :

0. Graf.

dans l'enseignement soit élue à la Direction de
l'instruction.

Clôture: 5 heures.
Le secrétaire:

0. Graf.

Kreisschreiben des Kantonalrorstandes

des Bernischen Lehrervereins an die SektionsYorstände

betreffend die Yereinsarbeit im Winter 1920/21.

Werte Kolleginnen und Kollegen?
Unsere Organisation war in den letzten Jahren

fast ausschliesslich durch die Kämpfe um die
Teuerungszulagen und das neue Besoldungsgesetz
in Anspruch genommen. Trotzdem konnte in' den
Sektionen der neue Unterrichtsplan beraten und
teilweise erledigt werden. Die Arbeit der
Sektionen war auch vielfach gehemmt durch
Versammlungsverbote. Nun hoffen wir, vor einem
normalen Winterhalbjahr zu stehen, in dem die
Vereinsarbeit ihren regulären Gang gehen kann.
Die Delegiertenversammlung des B. L. V. vom
3. Juli 1920hat auf das Arbeitsprogramm folgende
Hauptpunkte genommen:

1. Revision der Schulgesetzgebung.
2. Statutenrevision.
3. Ausbau der Vereinspresse.
4. Revision des Unterrichtsplanes.
5. Sanierung der Steilvertretungskasse für die

Primarlehrerschaft.
6. Ausführung des Besoldungsgesetzes.
7. Förderung des kantonalen Schulmuseums.
8. Rekrutenprüfungen.

Wir erlauben uns dazu folgende Bemerkungen:
1. Revision der Schulgesetzgebung. Die

Delegiertenversammlung hat beschlossen, an die
Unterrichtsdirektion eine Eingabe zu richten, nach der
zunächst eine geeignete Persönlichkeit beauftragt
werden soll, einen Bericht auszuarbeiten, der für
weitere Verhandlungen als Grundlage dienen
kann (siehe Korrespondenzblatt vom 24 Juli 1920).
Es ist anzunehmen, dass auf dem von der Dele-.
giertenversammlung bezeichneten Wege
vorgegangen wird. Damit ist nun nicht gesagt, dass
die Sektionen ruhig zuwarten sollen, bis der er-

Girculaire da Comité central de la Société des

Instituteurs bernois concernant le programme d'activité

de la Société pour l'hiver 1920/21.

Chers collègues,
Ces dernières années, notre organisation a

consacré presque tout son temps aux luttes pour
les allocations de renchérissement et pour la
nouvelle loi sur les traitements. Mais malgré cela,
le nouveau programme d'enseignement a pu être
discuté dans les sections et même partiellement
élaboré. Les travaux des sections furent aussi
bien souvent entravés par les défenses d'assemblées.

Maintenant, nous espérons être une fois
de nouveau au début d'un semestre d'hiver où
notre activité pourra suivre son cours régulier.
L'assemblée des délégués du B. L. V. du 3 juin
1920 a fixé les points principaux suivants dans
son programme d'activité:

1° Revision de la législation scolaire.
2° Revision des statuts.
3° Développement de la presse de la Société.
4° Revision du programme d'enseignement
5° Assainissement de la caisse de remplacement

du corps enseignant primaire.
6° Application de la loi sur les traitements.
7° Développement du musée scolaire cantonal.
8° Examens de recrues.

Nous nous permettons ici les remarques
suivantes :

1. Révision de la législation scolaire.
L'assemblée des délégués a décidé d'adresser une
requête à la Direction de l'instruction demandant
qu'une personnalité qualifiée fût chargée sous peu
de rédiger un rapport qui pût servir de base à
des discussions ultérieures (voyez le Bulletin du
24 juillet 1920). On suivra fort probablement la
voie indiquée par l'assemblée des délégués.
Néanmoins, il ne faut pas que les sections attendent
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